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Determinierte Namen und Zeichen bei metasemiotischer Hypersummativitit

1. Daf$ sich Namen und Zeichen zu groflen Teilen verschieden verhalten,
resultiert aus dem semiotischen Satz, dafd zwar jeder Name ein Zeichen, aber
nicht jedes Zeichen ein Name ist (vgl. Toth 20144, b). Im folgenden geht es um
Asymmetrien von determinierten Namen vs. Zeichen bei metasemiotischer
Hypersummativitat.

2.1. Determinierte Namen

Hier gibt es im Unterschied zu 2.2. keine Sexusdifferenz, da diese den Namen
im Gegensatz zu den Zeichen inhariert.

Ratschkathl Ratschhansl
Heulsuse —
— Grufdaugust

Bemerkenswert ist, weshalb gerade Katharina und Hans als Paar der
Sexusdifferenz selektiert wurden und warum es kein maskulines Gegenstiick
zu Susanne und kein feminines zu August gibt.

2.2. Determinierte Zeichen
2.2.1. Zusammengesetzte
2.2.1.1. Sexusdifferente
Atztussi —

— Tattergreis

Besonders auffallig ist: Lustmolch. Obwohl es natiirlich nicht nur mannliche,
sondern auch weibliche Molche gibt, kann das Referenzobjekt des Komposi-
tums nur ein mannliches Subjekt sein.



2.2.1.2. Sexusindifferente
Angsthase

Dafl bestimmte Tiere bei metonymischer Ubertragung auf menschliche
Subjekte entweder das genus masculinum oder femininum annehmen, ist
klarerweise, da es sich hier um das genus grammaticale und nicht das genus
naturale handelt, semiotisch gesehen arbitrar. Die Arbitraritat erstreckt sich
jedoch auch darauf, dafd diese Metonymien sprachspezifisch sind. So kann
man z.B. im Engl. ein dickes Mdadchen als "elefant girl" bezeichnen, im Dt.
hingegegen referiert "Elefant” auf ein mannliches Subjekt.

2.2.2. Nicht-zusammengesetzte
2.2.2.1. Sexusdifferente
alti Schachtle —
— alte Suderi (alter Norgler, zu sieden)

Die uibliche Erklarung fiir Falle wie "alte Schachtel” liegt darin, daf hier das
grammatische auf das natiirliche Genus beim Wechsel von Objekt- zu Subjekt-
referenz libertragen wird. Das trifft aber leider nicht immer zu, vgl. die st.
gallerdt. Entsprechung von bayr. Ratschkathl (vgl. 2.1.), Ratschbasi, das von
Besen abgeleitet ist, dessen grammatisches Geschlecht mannlich ist, wogegen
das Referenzsubjekt des Kompositums nur feminin sein kann.

2.2.2. Sexusindifferente

Beispiele sind ziirichdt. miieds Beeri "miide Beere" mit exklusiv femininem
Referenzsubjekt und allgemein schweizerdt. tumme Siech "dummer Kerl" (zu
siech "krank") mit exklusiv maskulinem Referensubjekt. Obwohl s Beeri im
Gegensatz zu dt. die Beere genus neutrum ist, kann es lediglich fiir weibliche
Subjekte verwendet werden. Hier spielt wohl eine Form von restringierter
Arbitraritat eine Rolle, insofern dem Sprecher bewuf3t ist, dafd das neutrale
Deminutiv urspriinglich eine Ableitung eines femininen Grundwortes ist, vgl.
st. gallerdt. Peere (= t Beere, mit Assimilation, vgl. e Beere "eine Beere").
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